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Wychodzi we Wtorki i
Piatki. Prenumerata przyj,
muje si¢ pod adresem do
Wydawcy Tygodnika w
Petersburgu, do Expedycyi
Gazet Petersburskiego Pocz-
tamtu, lub do xiggarni Smir-
dinaj w Warszawie, w dru-
karni Zawadzkiego i Wgc-
kiego i w Biurze informa-
kyjnem; w Wilnie, w xig-
garni Zawadzkiego; nadto we
wszystkich Pocztowych w
kraju urzedach.

Pigtek,—

GAZETA URZfDOWA KROLESTWA POLSKIEGO.

Cena Bocznai w Rossyi
s poczta, a w stolicy, z no-
szeniem do mieszkan, 50 r.
ass. Pofroczna, 95 r. ass.
Bez poczty, dla odbieraja-
cych w xiggarni Smirdina i
Boczna, 45 r. as. Pdtrocz-
na, 28 r. as. Dla Krdlestwa
Polskiego Boczna, 55r. as.
Potroczna, 98 r. ass.

Grudnia.

Tygodnik bgdzie wychodzit av roku przyszlym, bez zZzadnej zmiany w co

tychczasowym uktadzie i cenie.

Osoby zyczace prenumerowaé na io pis-

mo proszone s3 o wczesne zgloszenie sig.

Rowset firajmt™

Petersburg Grudnia,

— Przez roskaz dzienny C esarsk:r z d. 13 b. m. Pod-
putkownik Tomskiego pulku strzelcow Narbutt 1 mianowa-
ny komendantem miasta Plocka, z zaliczeniem do wojska,
na miejsce podputkownika Wysockiego 2" ktoéry otrzymuje
dymisya z ranga putkownika, mundurem i pensya zupeina
wedlug Ustawy 6 Grudnia 1827. — Zostajacy przy oddziel-
nym Kaukazskim korpusie, liczacy si¢ wjezdzie Jeneral ma-
jor Katargi 2, otrzymuje dymissya z mundurem i pensya
catkowitej gazy.

Przez Reskrypta Cesarskie z d. 6 b. m. mianowani
kawalerami orderow: Sw. W lodzimierza 1 klassy, Czlo-
nek Audytoryalu Jeneralnego, Jeneral porucznik
Kriiaznin i Sw. Anny 1 klassy,
Gospodarczego Depantamentu Finlandzkiego Senatu Radzca
Tajny Erne.

Senator,

s korong: Viceprezes

— Do Petersburga przybyli: od 1 po 6 b. m. z Wi-

tebska, Sekretarz kancelaryi tamecz. Mohyl. i Smolenskiego
Jen.-Guber. Radzca bon, Niesmielow; z Dorpat, dym. As.
Kol. Butharyn; z Wilna, Zarzadz. Kancel. tamecznego, Gro-
dzien. Minsk, i Bialostoc. Jen.-Gubernatora Radzca Dworu
zostajacy prsy tymze Jeneral - Gubernatorze do
gubern.

Koztowski;
szczeg. polecen As. Kol. Warsonofjew i Sakretarz

Krykuniewicz.

fafowkiA /Mpmiznt,

Stokholm 6 Grudnia. Kr6l Jm¢ mianowal Komissyg cen-
tralng do fortyfikacyj Norwegii.

hrabia de Mornay,
opuscit Stockholm,

— Minister francuski, otrzymawszy

pozwolenie spedzenia zimy w Paryzu,
Podczas nieobecno$ci zastgpowaé go bedzie margrabia de la’
Yalette.

Arcybiskup Rosenstein, zaszczytnie w literaturze Szwe-

dzkiej znany, umarl ostatnimi duiami niedaleko Upsalu w
76 roku zycia.

— Sejm Norwegski, w Christianii, zajmuje si¢ teraz ro-
sprawami budzetu, Gléwne jego rosporzadzeaia zostaly juz
przyjete.

Londyn 10 Grudnia. Oboje Krolestwo JImé wrocili juz

zupelnie do zdrowia, z ostatniej swojej stabosci.
Wedlug
chodzacych 25 z. m. jenerat Jackson
na zdrowiu; 22go, mial mocny uplyw krwi
<viah si¢ nawrotu, ktory, s powodu zwatlonego zdrowia Pre-
zydenta, moglby mie¢ zgubny skutek. Washingtonski Globe
pod d. 23 t. no. oznajmuje iz krew si¢ zatrzymata i ze le-
karze obiecuja mu predki powrot do zdrowia.
— Gazeta Lizbonska z d. 29 z m. ogtasza wyrok Kro-
lIowy o powszechnej amnestyi dla wszystkich, ktéorzy w roz-
ruchach 4 i 5 Listopada uczgstniczyli.

— W Madeira

ostatnich wiadomo$ci z Nowego-Yorku do
niebespiecznie zapad}l

i lekarze oba-

panowata wielka niespokojno$¢ s powo-
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da rozsianych wiesci iz don Miguel zamierza wyspe¢ .t¢ at-
takowac. N
Wedtug Ostatnich wiadomos$ci z INowego Yorku, mi-
nister Mesykanski, P. Gorostitza, odptynat stamtad
poselstwem na powrdt: do Mexyku.

dowi

s calem
W nocie przystanej rza-

Stané6w Zjednoczonych, P. Gorostiza os$wiadcza, iz
skutkiem ostatnich $rodkéw prezydenta i usprawiedliwienia
tychze $rodkoéw, zawartego w nocie nie

sekretarza stanu,

zostaje dla Mexyku zadnej ze strony Standéw Zjednoczonych
nadziei, gdyz posiadtosci jego w Texas byly 1 nie przestaja
by¢ gwalcone.

Pary* 14 Grudnia. Xiaze Talleyrand, ktéry przybyt tu
11 b. m. s xi¢zna Dino, mial 12go, razem s prezesem ra-

dy ministrow prywatne postluchanie u Kréla Jmei, i naza-
jutrz znowu widziat si¢ z J. K. M, po ukonczonej radzie.

Xiagze Orleans wyjechat stad 12 b. m. do bruxelli.
Po nader dlugiem milczeniu w przedmiocie wyprawy
przeciw Konstantiny, o ktorej ostatnimi dniami

pomys$lne wiesci, Monitor

krazyty nie-
oglasza nakoniec telegraficzng de-
pesze, datowang, U h. b. s Tulonu, zawierajaca nast¢puja-
cy raport marszatka Clausel do ministra wojny.

»~Wyprawa przeciw Konstantiny nie przyniosta pozadanego

skutku. Przez nadzwyczajny wypadek, niezalezny od wszel-
kich kombinacyj, zamienita si¢ ona niejako W przeds.ewz.fte

na wigksza skal¢ wzwiady, skutkiem ktéorych, o trzy mate

dni drogi od Konstantiny, zajalem obronne stanowisko pod

Guelma® X.az¢ de Nemours uzywa najlepszego zdrowia. Na-
lezace do wyprawy wojsko, na drodze z Bony do Konstan-
tiny nigdzie me spotkato nieprzyjaciot ani zadnej zawady. W
ciao-u tejze drogi wychodzity ku nam na spotkanie liczne po-
kolenia, wyrazajac rado$¢ swoje ze zblizenia si¢ francuzow
ku Konstantinie, i przysztego zaj¢cia przez nich tego miasta.
Zewszad nadchodzity wojsku liczne stada owiec, koz i ro-
gatego pydtla; krajowcy zrados$cia ukazywali ciekawym swoj
sposob wprzggania woldéw w jarzmo i uprawiania rop ez
zadnej trudnos$ci przebyliSmy wawozy Stach i Ayba. Tu do-
wiedzieliSmy si¢ iz Alimet Bej z zonami i skarbcem swoim
wyprowadzit si¢ s Konstantiny. Pod Soma, okolo godz. 5ej,
zaskoczyl nas mocny grad-ze $niegiem. Dotad wszystko szto
nam pomyS$lnie. Ale nast¢gpujaca noc stata si¢ dla wielu zotl-
nierzy S$miertelng i kilka tysiecy ludzi przyprawita o choro-
he. 21 go, znajdowaliSmy si¢ juz zaledwie o 3 godziny dro-

-1 od konstantiny. Spus$ciwszy si¢ ze wzgdrza, na ktéorym
stangliSmy byli obozem, znalezliSmy rzek¢ Oued-ben-mezing
rozlana. MusieliSmy si¢ przez nig przeprawia¢ brnac do pot

ciala w wodzie, przy nieustannie padajacym $niegu. Jednak-

ze dostaliSmy si¢ na druga stron¢ meslraciwszy ani jednego
cztowieka. O milg¢ stamtad musieliSmy przeprawiaé si¢ przez

inn¢ zatok¢ Tumelu: skad nowe trudy, nowe choroby, kto-

re znowu zmniejszyty liczb¢ ludzi do boju zdatnych. Z 7000
ludzi przezemnie wyprowadzonych, zaledwie juz pozostawalo
zdolnych 4000. Nakoniec, okoto 2ej przybyliSmy na blonie
Mantsure, i zaje¢liSmy stanowisko o 150 sazni od miasta, gdy
w tern wystrzal z dziata

i widok wywieszonej czerwonej

T Y G O D N I K

choraggwi zniczczyl dotychczasowa moj¢ nadziej¢ iz miasto

zajg¢tem zostanie bez zadnego oporu. Ujrzalem iz trzeba bg-
dzie uzy¢ sily, armija za§ moja coraz stabla, s powodu trwa-
nia niepogody. Ziemia i ludzie pokryci byli $niegiem; wozy
nikty tonac w blocie. Miasto nie okazalo przeciw

nych

nam zad-

nieprzyjacielskich zamiaréw; jednakze znaczna liczba

kabailow weszla do niego przez bramg, ktorej niemogliSmy
blokowaé. Nazajutrz roskazatem wszczaé silny ogien, dla wy-
tamania bramy del Kantara. Na trzeci dzien, strzelanie ciag-

neto si¢ dalej i brama zostala wytamana,— ale [niedostatecz-
nie. Chcialem osadzi¢ ja przez saperow 1 wprowadzi¢ przez

nig do miasta kilka kompanij grenadyerow: lecz zamiar ten

nie mogt by¢ wykonanym. Nie pozostalo mi nic wigcej jak
uda¢ si¢ w droge

odwrotna, gdyz zapasy nasze,

byto tylko na dni 14, si¢ wy-

czerpaly. Prawie potowa tych zapaséw, ktoéra uwigzia w blo-

w ktore

wojsko opatrzone zupeinie

tach na dolinie Mantsure, zostala rozebrang przez samychze

zolnierzy co str/.edz ich mieli. 28go, okoto 8ej rannej usta-

piliSmy ze stanowisk naszych pod Mantsure, Ali 1
nasza.
do kto-
ale dni
i 4 dnia,
pod Raeh-el-Ayba, gdzie, wedlug czynionych nam pogrozek,
wszyscy spotkac

Kandiai

pod brama potudniowa, stata

gdzie przednia straz
Zrazu wypadl za nami z miasta oddzial 100 ludzi,

rych wkrotce przytaczyto si¢ okolo 2000 jezdcow;

nastepujacych liczba ich znacznie

si¢ zmniejszyta

mieliSmy zgon niechybny, nie ujrzeliémy

juz za soba ani jednego nieprzyjaciela. Odwrot nasz dokona-
ny zostal w najlepszym porzadku S

W tern miejscu depesza ta, ktéora ogloszona zostata w Mo-
nitorze we trzech ciagach,

przerywanych s powodu mme

przyjaznego stanu atmosfery, znowu zostata przerwang.

12 b. m. w najnizszych czg¢$ciach miasta panow'al
powszechny przestrach, z nader [znacznego wezbrania wody
na Sekwanie. Plac dela Greve caly byt woda zalany i mie-
szkaficy nizszych pigter spieszne wynosili swoje rzeczy: gdyz
woda nieprzestawala si¢ podnosi¢. Wszystkie arkady mostow
stoja juz pod woda, i statki znajduja si¢ prawie na jednym
poziomie z domami. Wszystkie tez roOwniny zobustron mia-
sta zalane zostaly woda, i okolice Paryza przedstawuja wi-
dok niezmiernego jeziora, ktorego brzegdéw oko nie dosigga.
Z Rouen, Havre i innych punktow dochodza takze wiado-
§ci o nadzwyczaj wielkich powodziach.

Rada wojenna w Tours, ukonczyta 12 b. m. sprawe
oskarzonych o ostatni spisek w Yendomc. Bruyant i Thier-
ry, naczelnicy spisku, skazani zostali na kar¢ $§mierci, pierw-
szy obecnie drugi za$§ zaocznie; dwaj ich towarzysze skazani
zostali na kar¢ wigzienia ng lat 5, wszyscy inni sa uniewin-
nieni. Bruyant appellowat.

Za kilka dni wyj$¢ ma z druku pisemko hrabi de
Montbel, o ostatnich chwilach zycia Karola X. Gazety tutej-
sze oglaszaja nastgpujacy wyjatek
,Po przybyciu do Goertz
wszystkich podroza

z r¢kopisu tego dzietka.

Krol zdawat si¢ najmniej z nas

znuzonym. Radosc z widzenia si¢ ze

swoimi dzie¢mi przydawala jego rozmowom jeszcze wigcej

interesu. Codziennie prawie przebiegal miasto, i sam jeden,
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pieszo, przechadzat si¢ okolicach. DziwiliSmy si¢ wytrwatosci
jego zdrowia, klore zdawato si¢ zardwno walczy¢ z wiekiem

jak 1 s cierp eniemi umystowemi, i on sam cz¢sto powta-

rzal, ii, pomimo nieprzyjazne losy, dozyl staro$ci przewyz-

szajacej lata wszystkich jeffi poprzednikow. — Pigkny stan

atmosfery wkrotce si¢ zmienil; powstal wiatr chlodny i

tylko Kroél
zwyktymi

przenikliwy i gdéry pokryty si¢ $niegiem. Jeden

Jtn¢ zdawal si¢ tego nie czué¢, 1 zajmowal si¢

swojemi zatrudnieniami, wyszukiwaniem i wspieraniem nie-

szczg$liwych. W zewngtrznej jego postaci nie wida¢ bytlo
zadnej odmiany; tylko, od niejakiego czasu, zdawal
Oddawat

niej wspomnieniom i z niecierpliwo$cia oczekiwal otrzymy-

si¢ cze-
Sciej mysle¢ o swojej ojczyznie. si¢ rozmaitym o

wanych stamtad wiadomosci; dostrzezono w nim pewnej

niespokojno$ci, i zdawato si¢ iz cierpial jaki§ bol skryty.
Kazda rozmowe¢ konczyl zyczeniami o przyszla pomys$lnosé
Francyi: gdyz nikt nie mogt czulej ojczyzny swojej kochad.
Tymczasem 1 Listopada zapadl lekko na zdrowiu; starannie
atoli stabo$¢ sw'o;¢ ukrywal i.w niczem niezmierni zwyklego
Dzien W W.

prawdziwego chrze$cijanina. Nazajutrz znajdowal

trybu zycia. $wigtych obchodzit z uczuciem
si¢ na ob-
chodzie koscielnym za zmartych, 1 wrociwszy zen dal si¢
-Mysl

szego zgonu jest nader zbawienng;

stysze¢ z nastepujacemi stowy: o nieuchronno$ci na-
sktania nas do pilniejsze-
go czuwania nad sprawami naszego zycia, i jest nam pocie-
cha w strapieniach. Ja sam znioslem juz niemalo okrutnych

préb, w nadziei ze Bog =zaliczy mi je w przysztoSciu —

3 Listopada, wilija swoich imienin, mial u siebie na obic-
dzie hrabi¢ i hrabing¢ von Gleisbacb. P. Gleisbach jest okre-

gowym dowddzca w Goertz. Krél, rozmawial z nim, z wla-

§ciwg mu wesoloscia o ws/.ystkiem co urzednika intereso-

Podczas stotu liczna orkiestra data

Karol

waé moze.

si¢ styszec

pod oknami. X podzigkowal nader uprzejmie za lg

pa ni¢¢ okazanag mu w wilij¢ imienin. Tegoz dnia przybycie

jednego z bylych jego ministrow, margrabi Clermont-Ton-

nere, spraw ifo mu piawdziw¢ ukontentowanie. Roskazal on

go natychmiast do siebie przywota¢ i dlugo z nim rozma-

wiat. bgo, w dzien Sw. Karola, podczas mszy, J. K. M.

uczul dreszcz; zeznat iz od kilku dni si¢ czuje si¢ niezdro-

wym, i nie ukazal sigprzy $niadaniu. O 1/ej wszakze

przyjmowal powinszowania wszystkich francuzéw naszej ko-
lonii, pozniej za§ miejscowego arcybiskupa i kilku znaczniej-
szych mieszkancéw Goertz. Po

rol X

tych postuchaniach, Ka-

uczul znowu w sobie niejaka stabo$¢, ktora je-

dnak nie obudzita jeszcze zadnej obawy. Nie byl obec-

nym na obiedzie, na ktorym jego rodzina, ze smut-

kiem na twarzy, spelniala jego zdrowie; ale zaraz potem

wszedl do sali w ktorej byliSmy si¢ zebrali. Nagta zmiana w

jego osobie uderzyla 1 zamucita nas wszystkich; glos jego

byt stlumiony, i rysy twarzy S$ciagnely si¢ i zmienity. —

«Czuje¢ sig¢, rzekt J. K. M, bardzo niezdrowym, ale chciatem
jeszcze was widzie¢ i podzigkowaé wam za wasze zyczenia."
rozmawiat ze

Pozostal z nami jeszcze czas niejaki, poufale

swoja rodzing i damami ktére go otaczaly i nakoniec wro-
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cit do swoich pokojow. Wypadek ten wprawil nas w nies-

pokojno$¢, chociaz nie przeczuwaliSmy jego waznosci. W
nocy stan J. K. M. znacznie si¢ pogorszyl. Napadly go wo-

mity i gwattowny kurcz w zotadku, ktérv wstrzasat cate
Doktor Bougou,
Xigi¢ de Bla-

ijego

jego ciato i zdawal si¢ zbliza¢ do serca.
poznat w tych znakach symptomata cholery.
Delfina

Wszyscy zbiegli si¢ do jego pokojow. Krol Jmé mocno cier-

cas uwiadomil o tern natychmiast rodzing.
pial. Paroxvzmy szybko nastgpowaty jedne po drugich; kur-
de Latil

do toza umierajacego Monarchy, staral si¢ go cieszyc¢

cze wznawialy si¢ co chwila. Kardynat zblizyt sie
i za-
chgca¢ do wytrwatosci 1 przemowil o potrzebie udania si¢
do religijnej pociechy. Karol X chetnie przetozenie jego przy-
jat: -Cierpiatem, rzekt, juz wiele 1 przeszlej nocy, ale nie

zdawato mi si¢ izby choroba ta przybra¢ mogta charakter
tak niebespieczny.u Tymczasem, nim ukonczono przygotowa-
nia do opatrzenia go NN. Sakramentami, J. K. M. spokojnie
prowadzil rozmowe¢ s kardynatem,

i nagle, $cisnawszy mu

reke rzekl: -Przyjmij moje podzigkowanie; winien watn je-
stem wiele; wam to obowigzany jestem za spokojno$c¢ jakiej
w obliczu $mierci uzywam. Tak jest, wiele wam winienem.»
sobie

Bezwatpienia, skromny Monarcha przypominat w tej

chwili, iz wierny ten towarzysz nieszcz¢$cia znajdowal sig
tez przy zgonie innego cztonka jego rodziny. W rzeczy sa-
mej, widzac u loza Karola X kardynata de Latil i doktora

Bougon, niepodobna bylo nie przypomnie¢ iz byli to ciz
sami ludzie ktorzy niegdy$ nies$li duchowna i ludzka pomoc
nieszczg¢§liwemu xigciu Berry. Po tym $wigtym obrzedzie,
Krol, usciskal ptaczace swoje dzieci i wnukoéw, imdiym glo-
sem blogostawil ich temi stowy: -Niech Bog opiekuje si¢ wa-
mi, dzieci moje; trzymajcie si¢ przed jego obliczem drogi

sprawiedliwos$ci; niezapominajcie o mnie; kiedy niekiedy
modlcie si¢ za mnie... — 6go, o lej s poélnocy Dr Bougon
o$§wiadczyt iz Krdélowi pozostaje juz zaledwie kilka chwil zy-
cia. Wszyscy uklekliSmy przed jego tozem; tylko Delfina sta-

ta u nég toza, z r¢kami konwulsyjnie zatamanemi, i zdawa-

ta si¢ przez to samo zajmowaé najpierwsze miejsce w tej
zato$nej scenie. O li, xiaze de Blacas, na znak doktora
Bougon, zblizyt si¢ do Delfina, i powiedziat mu do ucha

stow kilka, na ktoére Delfin, z wyrazem najgtebszego smutku

podszedt do toza i zawarl zmartemu powieki...

— Wedlug ostatnich wiadomosci z Madrytu zwycigstwo

otrzymane nad jeneralem Gomez w d. 25 z. m. wecale nie
jest tak wielkie jak z razu gloszono. W Monitorze czytamy
w przedmiocie spraw Hiszpanskich nast¢pujace telegraficzne
depesze; .Bavonna 11 Grud. Wedlug ostatnich wiadomo-
$ci, Alaix 29 z. m. miat nowa utarczk¢ z Gomezem, pod Alcan-
dete, zmusit go do ucieczki i przyprawit

0 znaczng stratg¢

w zabitych i ranionych.»
12 Grud.

10 b. m. Esparterro, ktoéry znajdowal si¢ na lewym brzegu

-Bayonna Wedtug doniesien dochodzacych

Nerwionu, pomigdzy Porlugalelta a Baralcado, znowu rzucit
most przez rzeke¢. Karlisci fortyfikuja si¢ na tymze brzegu,

chcac zastoni¢ go od Bilbao. Ogien ich przeciw miastu od

1
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c. T b. m. zupeklie ustal. Zdaja si¢ oni poktada¢ cala na-
dzieje¢ zdobycia tego miasta w dziataniach przeciw Esparterro.»

(J. S. P. Gaz. P. P. P.)

WIADOMOSCI ROZMAITE.

Gazety francuskie glosity niedawno o cudach jakie otrzyj
mat jeden ogrodnik przez uprawe¢ nowego gatunku kapusty*
przywiezionej z Nowej Zelandyi. Kapusta ta zawsze jest zielona,
dochodzi do wysokosci 9 do 16 stop, na 15 do 20 stopach ob-
wodu, skad tez nazwana zostala kolosalng. Roslina ta stuzyé
ihoze za najlepszy karm dla bydla; 5 jej gtow dostateczne
sa na calodzienne pozywienie dla 10 krow Ilub 100 owiec.
Ze za$ roélina ta wytrzymuje fatwo umiarkowane zimy* prze-
to zdaje si¢ iz moglaby by¢ zaprowadzong w gubernijach
potudniowych, gdzie czestokroé¢, s powodu posuchy, daje si¢
czu¢ brak siana. Nasion kapusty kolosalnej dostaé teraz moz-
na w Petersburgu, w Kirpicznym zauthu w domu Kossa-

kowskiego No 75 u P. Neyrat.

— Pisza z Worcester ii niedawno w angielskiej fabryce
alkali w Stoke Prior* ukonczony zostat komin, majacy 308
stop wysokosci i tak szeroki u dotu iz 50 osob stanaé w
nim wygodnie tnoga. Jest fo zapewne najwigkszy ze znanych

komindéw.

Wedtug gazety New-Orleans— Times, 22 Pazdz. umart
w Nowym Orleanie ostatni potomek rodziny Montezuma. Byt
to P. Marsilla da Perruel,

linii zenskiej znanego mexykanskiegotego imienia Monarchy.

hrabia Montezuma* potomek w
Byt on, jako grand hiszpanski pierwszej klassy, skazany na
wygnanie s kraju przez Ferdynanda YH, ktory roskazal tez
skonfiskowa¢ jego majatek. Podobny los spotkal go i w
Mexvku, dokad si¢ z Hiszpanii udat. Nakoniec osiadt w No
wym Orleanie i1 utrzymywal si¢ s pensyi, ktora mexykanie

nakoniec potomkowi swoich Monarchéw' wyznaczyli.

— Wedlug dziennika Helvetie w Kantonie Unternwalden
zdarzyt si¢ nowy przyklad niebespieezenstw a wynikajacego
ze zbyt §piesznego grzebania umartych. P. Ohrnlin, lekarz
z Saebsleu, zazyl byl opium dla u$mierzenia botu zgbow i
niezwlocznie potem polozyl si¢ wtdzku. Nazajutrz znaleziono
go bez zadnego znaku zycia; lekarze* zapytywani o radg,
oswiadczyli iz $mier¢ jego jest rzeczywista 1 przeto pogrze-
biono go we 24 godzin. Jednakze zakrystyan wkrotce zau-
wazal iz przez kilka dni pies zmartego nie chciat opuszczaé
smetarza; okoliczno$¢ ta obudzila w nim podejrzenie i sklo-
nita go do rozkopania mogity noca. Jakoz, znalazt trupa
obréconym twarza do ziemi i podle niego mnostwo wlosow,

ktore sobie w rospaczy z glowy powyrywal.
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PLEBAN SW. NOWEFY.
(Zdarzenie prawdziwe z XTII11 wieku.) .
(Powies¢ bibliofila Jacob.)

(Ciag dalszy.)

Pleban o malo nieomdlal na to okropne wyznanie, zakryt

sobie oczy rgkoma i zachowal ponure milczenie* podczas
ktéorego w duchu zasylalt do nieba modly za zbawienie nie-
boszczyka.

— Zabites P. de Moranges? zapytat pleban, usilujac jeszcze
watpi¢ o niepojetej dla niego zbrodni.
zrobiles?

Czyz w istocie to

— Tak jest xigze plebanie. Miatem troche w glowie*
wypiwszy wiecej niz zwykle. P. de Moranges zaczat si¢ ze mna
spiera¢ niewiem o co. Nieustgpowajem mu. Dostal pistolet

zeby mi w teb strzeli¢, lecz, gdy nietrafil, uderzytem go
kijem w glowe. Upadl, i zdaje im si¢ ze umarkl.

— Jedno przestgpstwo pocigga za soba drugie, jedna
zbrodnia druga. Zastuzyle§ na kar¢ zlodziejow a teraz i na
karg zabdjcow.

X. Jornand, bolesnie przejgty smutna ta nowing, nie my-
slat o niebespieczenstwie na jakie si¢ naraza udajac si¢ na
miejsce popelnionej zbrodni. Benard odszedl, pocieszajac si¢
mysla ze xiagdz nie wyda powierzonej mu tajemnicy. X.
Jornand cieszyl si¢ nadzieja ze moze zdota jeszcze przy-
wroci¢ do zyciz P. de Moranges, lecz stracil nadziej¢ zo-
baczywszy ciato i ran¢. Krew juz zupeilnie zlodowaciata i
serce bi¢ przestato. Usilowat jednakze wskrzesi¢ martwe
zwtoki, nacierajac rece i zwilzajac skronie znaleziona w ska-
le woda. S taka gorliwoscia zajmow al si¢ dopeinieniem
chrzesctanskich tych obowiagskow zenie postrzegljak zawalat
we krwi pote swojej sutany. Kiedy si¢ juz przekonal, ze
P. de Moranges nie wroci do zycia, przyszlo mu na mysl,
ie gdyby go spostrzezono samego przy tych martwych i
Mysl

ta taka go nagla nabawita trwoga, ze si¢ oddalit szybkim

zakrwawionych zwlokach, wzicloby go za =zabdjce.

krokiem, jak gdyby sam byl istotnym winowajca. Rozwaga
uspokoita te¢ obawe, jak tylko znikl mu zoczu widok zbro-
dni, lecz wahat si¢ nad srodkami jakich miat uzyé. Przy-
pominajac ze ma do pocieszenia wdowe i sierotg, lubo nie-
chetnie, postanowil udaé si¢ do zamku Launay. Zdawalo mu
si¢ czasami ze sztuka lekarska zdotataby jeszcze przywrécié
do zycia P. de Moranges i ze powinno$cia jestjego sprowa-
dzi¢ doktoréw. Powodowany tem ostatecznem prze§wiadcze-
niem zwrdcit swe kroki ku zamkowi, chociaz $§mieré P. de
Moranges byla juz wtedy az nadto rzeczywista.

Pani de Moranges, zniecierpliwiona dluga niebytnos$ciag me-
za, wygladala przez okno czy juz niewraca. Od pétgodziny
$niadanie byto podane i czekolada stygnac gestniata. Pani

de Moranges nadzwyczaj byta akuratna, osobliwie we wszy-
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slkiem, co si¢ tyczylo stolu i koSciola. Pierwszy odglos
kuchennego dzwonka réwnie jak i pierwsze zadzwonienie
zakrystiana zastawaly ja zawsze juz; gotowa. Dla tego tez

nietnogla pojac¢ opéznienia P. de Moranges, ktéory od trzydzie-
stu lat ani pieciu minut niekazal czekaé na siebie. Juz mia-
la wystaé ludzi do lasu, dla dowiedzenia si¢ co moglo za-
trzymaé w drodze meza, zwykle tak pilnego i gotowala sie
kiedy
plebana, Zwiastujacego zapewne powr6t jej meza.
Moranges,

juz dla niego s porzadna bura, spostrzegla idacego
Mlody de
jadalnej, cierpliwie

rosciagniony na sofie w sali

oczekiwal $niadania, czerpiac tymczasem pokarm dla duszy
z dziel Diderota.

—- Ab! otéz i xiadz pleban, zawolala z radoScia pani de
Moranges, powie nam zapewne co si¢ stalo z moim mezem.

— A czy go licho! mrukngl mlodzieniec rzucajac xigzke.
Ani jednego dnia spedzi¢ nie mozna, zeby niedowidzieé tej
czarnej sukni.

— Cicho

Onezymie, przerwala P. de Moranges z lago-

dnos$cig, zawsze bluznisZ jak bezboznik, choc wiesz jak mie

to martwi.

— Zobaczemy, kto z nas dwojga bedzie mie¢ slusznos$é;

ty matko lubisz xiezy, ja ich nienawidze, wszyscy sa udane

Swietoszki, oszusci. ... .

— Onezymie, Onezymie rzekla jeszcze lagodniej, spalono-

by cie¢ zywcem, gdyby cie¢ kto zaskarzyl do Parlamentu.
— Spalonoby mi¢ Zywcem, powtorzyl §miejac si¢ zwolen-

nik nowej filozofii. Zachowaj dla prostakéw takie strachy,

niech si¢ za ciebie nie rumienie.

— Niezechcesz mi¢ gniewaé, mosci niedowiarku, odpo-
wiedziala matka, przywykla do sprzeczek z ukochanym syna-

lem iwstydzaca si¢ prawie przed nim swej poboznosci. Pro-

§z¢ ci¢ nie powiedz nic takiego coby moglo obrazie xi¢dza

plebana, chociaz mam mu

za zle 1ze taki

prawie filozot
jak i ty.

Jak ja, pieckne poréwnanie! alboz wygladam na xiedza?
Gdyby Krél wiedzial co ma robié, nie byloby ani jednego

plebana we Francyi.

] ani jednngo kosciola nie prawdaz? Céz to za ateu-

szowskie Zyczenie! codzien prosze P. Béga zeby ci¢ nawré-

cil. Do stolu! mosci niedowiarku!

Wszedlszy juz do zamku, x. Jornand zalowal ze si¢ nato
oSmielil i widok Pani de Moranges przejal go taka trwoga,
iz chcial sie¢ wrécié,

lecz juz zadaleko a nawet

podstapil,
naglym powrotem moéglby podaé siebie

rego tak si¢ obawial.

w podejrzenie, kto-
Gdy tak stal pomieszany i niepewny
na Srodku dziedzinca, Pani de Mornnge§ wyslala czlowieka

z zaproszeniem. Xigdz zadrzal na to wezwanie i ze spusz-
¢zOng glowa udal si¢ za sluzacym az do jadalnej sali, gdzie

matka isyn juz siedzieli u $niadania. Pani de Moranges sa-

dzila Ze maz jej szedl s plebanem, lecz spostrzeglszy ze jest
sam jeden, przywitala go

z rostargnleniem, i z razu nie

zwazala na zamySlona i posepna postawe x. Jornand, ktory

usiadl albo raczej upadl na krzeslo, nie mogac slowa wymé-
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wi¢. Onezym anisi¢ ruszyl z miejsca, ani spoirzul nawet na
plebana; wzruszyl tylko ramionami, ogryzajac kosé od kotleta.

— A c¢6z xie¢ze Plebanie, nie przyprowadzasz mi meza?
zapytala wesolo gospodyni, uradowana widokiem duchownej
sukni.

— Nie, Pani, odpowiedzial x. Jornand, zasmucony ta nie-

wczesna wesoloScia Zony, majacej si¢ wnet dowiedzieé, iz

zostala wdowa.

— Zapewne$ go xiadz napotkal w lesie, zapytala Pani

de Moranges, kladac mu na talerz skrzydetko od kurczecia.
— Tak jest, Pani, odpowiedzial pleban, w coraz wzra-
stajacetti pomieszaniu zaledwie mogac, lzy powstrzymadé.

— Co6z to! odmawiasz kawalka, ktéory sama wybralam,
rzekla, wzbraniajac si¢ przyja¢ nazad talerz.

— Bardzo Pani dzi¢kuje, lecz mi si¢ niechce jesé, rzekl
drzacym glosem.

— O Kkiedy tak, to musisz przyjaé¢ filizanke czokolady,
ktore sama robilam, dodala stodziutki n glosem dziwnie od-
bijajacym od jej potezinej otyloSci.

— Dzi¢ekuj¢ Pani, nie moge nic przyjaé, co si¢ nazywa
nic; czuj¢ si¢ nie dobrze, krew mi do glowy bije.

— Jakto, niezdréw jeste§ si¢ze plebanie? w istocie wi-
docznie si¢ mienisz, zdaje si¢ jakby$S mial omdleé¢? Filizanka
bulionu pewnie nie zaszkodzi?— Janie, Piotrze octu, soli! ...

— Pani.... méwil x. Jornand ktéry staral si¢ przemodz
chwilowa slabo$¢, prosz¢ mi darowaé¢, —mwychodze ....
— Nie, nie puszcze¢ was w tym stanie, kochany x. Jornand,
jak ci bedzie
Plebanii.

lepiej, kaze Zalozy¢ karete i odwiesé¢ do

— Przysieggam Pani.... méwil pleban jeszcze bardziej

zmieszany grzecznoSciami P. de Moranges, juz si¢ czuje zu-

pelnie zdwym i kiedy Pani pozwolisz to...,
— Nie, niepozwmle, méj

drogi Jornand, bo jeszcze nie

jeste§ w takim stanie, Zebym ci¢ mogla pusci¢ bez obawy.

Oslabienie to moze powrdci¢ i przez cale zycie wyrzucala-

bym sobie, Zem ci pozwolila wyjechaé. Oto znowu blednie-
jesz i masz dreszcz; ach otoz i ammoniak.

— Eh! matko, zawolal Onezym, zniecierpliwiony jej po-

boznemi grzeczno$ciami, jezeli xiadz pleban chce Kkoniecznie
odej$é, po co go zatrzymywa¢é?
— Moze moja obecno$¢ nie bedzie tu niepotrzebna, rzekl

x. Jornand, ktéry na to grubianstwo uczul godnos$¢ swego

powolania.
— Kiedy tak, to zostan xieze, odpowiedzial s przyciskiem
Onezym, chciwie zajadajac skrzydelko przeznaczone dla ple-

bana. Dalibég, rad jestem ze zostajesz, dodal, nie przelknaw-

szy jeszcze, po S$niadaniu zaczniemy rosprawe o religii, a

mam czein pobié¢ cale wojsko ojcow KkoSciola

— Méj Panie, odpowiedzial z godnoS$ciag x. Jornand, prze-

zwyciezywszy swoje wzruszenie, religija uczy nas pokoju, a

nie wojny, wybacz wiec ze ci ustapie pola bitwy.

— To znaczy, ze si¢ Pan uznajesz za zwyci¢Zonego na-

wet przed walka, rzekl Onezym, nieprzerwanie jedzac;

dzi§ mniej mamy wiary a wiecej rozumu. Xieza podobni
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sg do rzymskich augurow, ktoérzy nie mogli na siebie pa-

trze¢ bez $miechu.
— Moj Panie, odpowiedzial z godnos$cig pleban, pojmujacy

cata wszechmocno$¢ religii, w obec nienadgrodzonego ni-

¢zem nieszczg$cia, chcialbym widzie¢ cif rozsadniejszym w
tej smutniej okolicznosci.
— W

szklank¢ wina, dla zagrzania

jakiej okolicznosci? zapytal Onezym, wychylajac
si¢ do rosprawy. Mamze ubo-
lewa¢ nad tern, ie nie masz apetytu?

— Ach gdyby$ wiedzial! zawotal x. Jornand, obruszony

tym egoizmem, wyrzucalby$ sobie ie tak dlugo siedzisz u
stotu.

— Ja, xig¢ie Plebanie! cho¢bym iumial na pami¢é wszy-
stkie tajemnice, sakramenta isiedem grzechoéw $miertelnych,
nie odmowitbym tsobie dla tego ani jednego kaska. Za zdro-
wie xifdza Plebana!

— Onezymie kochany, przerwata P. de Moranges, co si¢
stalo z ojcem?

— Ba! zapewne spotkal w drodze StaGenewefg albo Hu-
gona Kapela, odpowiedzial Onezym, nie ktadac grabek, chcial-

bym ieby nam przyprowadzit tych dwoch gosci.

W YKAZ STANC ZAKLADOW, ZOSTAJACYCH POD

Jejmosci

Uczac sig.
Si
Nazwanie zakladow.
!
'
1. Instytut Patryolyczny . . ..o 120 12521 17
2. Petersburski Dom pracowitosci. 72 128 18 11
3. der'lskie patryolyczne towarzystwo i pa-
tryotyczne czg¢$ciowe szkoty....... 240 8312 12
4. Pottawski Instytut panien szlachetnych. 110 5517 19
5. Moskiewski dom pracowitos$ci...... 50 60 11 12
6. Simbirskie towarzystwo mitosci chrzesci-
janskiej i przy nim dom pracowitos$ci. . 12 8 2 6
7. Kronsztadtski dom sierocy . . . . . .. 30 31 1
8. Kijowskie towarzystwo wspierania ubo-
gich 1 zostajaca pod jego wiedza szkota
hrabiny Lewaszow. . . . , . 24 — 2 2
9. Majatek Studieniec pod Moskwa. . .. — — — —
10. Demidowski dom opieki ludzi praco-
WILYCH it — — 1 —

U . Rossyjskie towarzystwo lubownikéwog-

rodnictwa

BEZPOSREDNIM Z ARZADEM
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— Onezymie, drogi Onezymie! rzekta P. de Moranges pra-
wie blagajacym glosem, ojciec twdj wychodzac dzi§ z rana,
jeszcze byl trocheg cierpigcy.

— Xiagdz Pleban widziat go przed chwila, rzekl Onezym
nalewajac sobie filizanke czokolady, powie nam
stawitl stabego.

W
wychodzit, odpowiedzial pleban, ciagle
zmy$laniem a okropng prawda.

czy go zo-
istocie, sltyszalem od niego ze od trzech dni nie-
wahajac si¢ migdzy
Ci xi¢za zawsze tylko potgebkiem odpowiadaja, dodat
Onezym, klorego zarloctwo bynajmniej nie ustawalo. Chcial-
bym wiedzie¢ czego si¢ mozna domy$li¢ s tak niepewnej
odpowiedzi! . ..
slaby, rzekla P. de

Moranges, patrzac na syna blagajacym wzrokiem, musi mieé

— Onezymie, xiadz pleban dzi$ jest

jakie§ zmartwienie; nieprawdaz xig¢ze plebanie?
Tak jest; pani, w istocie, odpowiedzial pleban przy-
ttumionym, do j¢ku podobnym glosem.
Dali
zawotal Onezym, musial popetni¢ jakis wielki grzech, ktory
Gnp_j

Bog nasz xiadz Pleban cés bardzo rostargniony;

mu ci¢zy na sumieniu!

I MONARSZA OPIEKA CESARZOWE]I

za rok 1835
Przych. w 1835 Rosehod w Ogobt pozusta-
u r. s pozostato- 1535 r. tosci na rok.
setami 3 lut
* 0 przesztych. 1836,
Js 1 ba
w p (6]
Kul. Kop. Kul. Kop. Tiu7>.  Kop.
2 3 75 363 871,994 27 227,782 44 644211 83
2 2 58 291 764,158 82 125310 79 638,848 3
4 1 351 156378 6 47,552 79 109,025 27
2 84 288 296,334 40 115,773 70 280,560 70
3 33 169 409,726 35 59,474 90i 350,252 44£
11 36 8341248 6,369 11 77,043 37
- 36 39,064 80i 10,417 46 28,647 34t
—— 26 41,577 691 13,961 50 27586 191
—. 1 2 41,535 20 3,026 19% 38509 i
— 2 3 369,872 15 51,983 65 313,888 50
2 220464 74 2238 77 18225 97

.. .658 464 85 79 7 20 259 1,572 3,194,518 97 667,720 31 2,526,798 ¢¢
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